NÁRODNÁ  RADA  SLOVENSKEJ  REPUBLIKY

VIII. volebné obdobie

Návrh

ZÁKON

z ... 2023,

[bookmark: _Hlk132198814][bookmark: _Hlk131674963][bookmark: _Hlk104450704]ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 404/2011 Z. z. o pobyte cudzincov 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

Národná rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zákone: 

Čl. I
Zákon č. 404/2011 Z. z. o pobyte cudzincov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. 75/2013 Z. z., zákona č. 388/2013 Z. z., zákona č. 495/2013 Z. z., 
zákona č. 131/2015 Z. z., zákona č. 353/2015 Z. z., zákona č. 444/2015 Z. z., 
zákona č. 125/2016 Z. z. a zákona č. 82/2017 Z. z. sa mení a dopĺňa takto:

1. V § 81 sa vkladá nový odsek 6, ktorý znie:
[bookmark: _Hlk132199182]„(6) Ustanovenia odsekov 1 až 2 neplatia, ak cudzinec nepožiadal o azyl 
alebo doplnkovú ochranu podľa osobitného predpisu3) po prekročení hranice Slovenskej republiky do dvoch hodín od jeho prvej kontroly policajtom.“.
2. V § 82 ods. 1 sa slová: „administratívne vyhostí“ nahrádzajú slovami: 
„má povinnosť bezodkladne administratívne vyhostiť“.
3. V § 82 ods. 2 sa slovo: „môže“ nahrádza slovami: „má povinnosť bezodkladne administratívne vyhostiť aj“.
4. V § 83 ods. 1 v druhej vete sa slová: „najmenej 7 a najviac 30 dní“ menia na slová: 
„najmenej 2 a najviac 7 dní.“
5. V § 83 ods. 1 v druhej vete sa vypúšťajú slová: „; túto lehotu možno primerane predĺžiť s ohľadom na predchádzajúcu dĺžku pobytu, súkromné a rodinné pomery 
alebo zdravotný stav štátneho príslušníka tretej krajiny“.
6. V § 83 ods. 1 v štvrtej vete sa slová: „najviac 90 dní“ menia na slová: „najviac 30 dní.“.
7. V § 83 ods. 1 v štvrtej vete sa vypúšťajú slová: „; túto lehotu je možné v odôvodnených prípadoch spojených s realizáciou asistovaného dobrovoľného návratu aj opakovane predĺžiť“.
8. § 84 ods. 4 znie:
„Policajný útvar rozhodnutie o administratívnom vyhostení nevykoná, 
ak štátny príslušník tretej krajiny pred výkonom rozhodnutia o administratívnom vyhostení požiadal o asistovaný dobrovoľný návrat; to neplatí, ak nastala skutočnosť podľa odseku 1 písm. e).“.

Čl. II
Tento zákon nadobúda účinnosť pätnástym dňom po jeho vyhlásení v Zbierke zákonov.
